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Representacidn del Ecuador. Cese de
funciones de la Consejera Comercial
Seflorita Nieves Sotomayor, Repre-
sentante Alterno.

(Informa que a fines del corriente
mes finalizard sus funciones).

Representaciédn de Chile. Tirmas ha

._bilitadas para expedir certifica-

3)

%)

dos. de origen.

(Remite firma y media firma de
los Ingenieros Agrénomos Aida
Moreno Paredes, José Astudillo
Praderes y Victor Morales Neyra,
funcionarios del Servicio Agricola
¥ Ganadero de Chile (8AG), autori
zados para emitir los citados
certificados).

Representacidén de Chile. TFirmas
habllitadas para expedir certifica
dos de origen.

(Remite anexo cédulas individuales
con firmas de funcionarios del
Banco Central de Chile, autoriza
dos para suscribir dichos certifi
cados, cuya ndémina se remitiera
por nota no. 77, de 9/%X/89)},

Representacidén de Chile.Aplicacién
de clauysulas de salvaguardia en
el Acuerdo de Complementacién
Econdémica no. 4.
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RESERVADQ

SE. APRUEBA.

El Comité celebrarid sesiédn el
préximo martes para despedir a
la Representante Alterno del Ecug
dor, -

ALADI/CR/di 233.1.
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(Remite copia de la Resolucidn

no. 6.267 exenta, de la Direccién

Nacional de Aduanas, mediante
la cual establece 1la aplicacién
de la citada medida por el término
de un afic a partir del lo,./X1/89,
@ una concesidn otorgada en el
mencionado Acuerdo suscrito con
Uruguay).

Representacidén del Brasil, Decimo

primer Protocolo Adicional del
Acuerdo de alcance parcial no.
I2.

Representacidédn del Perd. Decimopri
mer Protocolo Adicional del Acuer
do de alcance parcial no. 12.

(Pone en conocimiento que el dia
8 de noviembre del afio en curso
su. Gobierno suscribié con Brasil
el referido instrumento, cuyo
texto obra en poder de 1la Secreta
riz General).

Representacién de México. Aporte
a2l presupuesto de la Asociaciédn.

(Remite anexo cheque del City
Bank de Montevideo por la suma
de US$ 850,42, cancelando adeudo
por costos financleros correspon
dient2s al presente ejercicio).

Representacidn del Uruguay. Aporte
al presupuesto de la Asociacién.

-(Remite anexo cheque contra el Ban

co de la Repiblica Oriental del
Uruguay (Agencia New York), por
la suma de US$ 131.528,64, corres
pondientes a la contribucién de
su Gobierno por el ejercicio 1989).

Integracién del Fondo para asigna
ciones especiales creado por la
Resolucidén 48 del Comité de Repre

sentantes .(ALADI /SEC /Memorandum
75.9).
Autorizacién para efectuar . una

transferencia de créditos presupues
tales para reforzar el subrubro
8.2 del presupuesto de la Asocia-
c¢lén para 1989 (ALADI/SEC/Propues
ta 82).

Pasa a la Comisién de Presupuesto,

//



ac

11} Limite de endeudamiento. Proyecto
de resolucidén (ALADI/SEC/Propuesta
83).

12) Informe sobre la situacién presu-
puestal y patrimonial de la Asocla
cidn ¥y sobre los estados de fondos
al 31 de octubre de 1989 (ALADI/
SEC/dt 4.104),

13) Acta final de la Cuarta Reunién
del Consejo de Ministros de Rela-
ciones Exteriores de 1la ALADI (ALADI/
CM/IV/Acta final).

Con posterioridad a la publicacidn del
documento ALADI/SEC/di 2,140, se reci
bié la siguilente nota:

14) Representacidén de Colombia. Firmas
habilitadas para expedir certifica
dog de origen,

(Remite adjunto lista actualizada
de funcionarios autorizados para
expedir los referidos certifica-
dos). '

Convocatoria de una reunidn de exper—
tos y autoridades pliblicas y privadas
de alto nivel sobre politicas de com-—
plementacidén industrial ¥ tecnoldgica
para la integracidén econbémica regio-
nal (ALADI/SEC/Propuesta 79).

Acta final de la Cuarta Reunién del Con
seJo de Ministros de Relaciones Exte-—
riores de la Asoclacién Latinoamerica
na de Integracién (ALADI/CM/IV/Acta fi
nal).

Situacién financiera de la Asociacién,

Pasa a la Comisidén de Presupuesto.

Punto 4 del orden del dia.

ALADI/CR/d1 1,279,

De acuerdo al resultado de la ve
tacién no se realiza la convocato
ria de esta reunién y el tema que
da postergado para cuando el Comi
té lo considere oportuno mis ade
lante.

Los Jefes de Representacién se
reunirdn el préximo dia martes pa
ra considerar el tema de la convo
catoria de la reunién del Consejo
de Ministros, recogiendo el Acta
de esta Cuarta Reunién, el infor
me que ha prestado el Secretario
General en la presente sesién y
para definir un plan de trabajo
para el tratamiento de los temas
que sean pertinentes.

Se recomienda a las Representacio _
nes continuar con sus esfuerzos
para poder resolver la situacién
financiera.



AsDCiacion Llllﬂolmenuna
1 de Integracion _

Associacao Latno- Am.ncanl 3
de lmoqraclo :

. 715

ALADI/CR/Acta 246
23 de noviembre de 1989
lloras: 10.50 a 11.45

ORDEN DEL DIA

1. Aprobacién del orden del dia.
2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.140).

1) Representacibn del Ecuador. Cese de fun .
clones de la Consejera Comercial Seﬁori
ta Nieves ' Sotomayor, Representante AL
terno. o

2) Representacitn de Chile, Firmas habili
tadas para expedir certificados de ori
gen., .

3) Representacién de Chile. Firmas habili
tadas_para expedir certificados de ori
gen.

4} Representacidn de Chile, Aplicacibn de
cliusulas de salvaguardia en el Acuerdo.
de Complementaci6én Econémica - no. 4
(ALADI/CR/di 233.1),

5) Representacién del Brasil, Decimoprimer
Protocolo Adicional del Acuerdo de al
cance parcial no. 12.

6) Representaciﬁn del Perﬁ. Decimoprimer
Protocolo Adicional del Acuerde de al
cance parclal no. 12.

7) Representacisn de México. Aporte al pre
supuesto de la Asociacibnm. -

8) Répfesenta;16n del Uruguay. Aporte al
presupuesto de la Asoclacién.

9) Integracidén del fondo para asignaciones
especiales creado por la Resoluclén 48
del Comité de Representantes(ALADI/SEC/
Memor&ndum 75.9).
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10) Autorizaclién para efectuar unma transfe
rencla de créditos presupuestales para
reforzar el subrubro 8.2 del presupues
to de la Asociacldn para 1989 (ALADI/
SEC/Propuesta 82).

11} Limite de endeudamiento. Proyecto de
resolucibén (ALADI/SEC/Propuesta 83).

12} Informe sobre la situaciédn presupuestal
y patrimonial de la Asociacldédn y sobre
los estados de fondos al 31 de octubre
de 1989 (ALADI/SEC/dt 4.104).

13) Acta final de la Cuarta Reunién del Con
sejo de Ministros de Relaciones Exte
riores de la ALADI (ALADI/CM/IV/Acta
final). :

14} Representacién de Colombia. Firmas habi
litadas para expedir certificados de
origen (ALADI/CR/di 1.279).

Convocatoria de una reunidn de expertos y
autoridades plblicas y privadas de alto ni
vel sobre politicas de complementacién in
dustrial y tecnoldgica para la integracién
econbmica regional (ALADI/SEC/Propuesta
79).

Acta final de la Cuarta Reunién del Consejo
de Ministros de Relaciones Exteriores de
la Asociacién Latinoamericana de Integra
¢cién (ALADI/CM/IV/Acta final).

Situacién financiera de la Asoclacidn.
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Preside:

ALFONSO REVOLLO

Asisten: Maria Esther Bandanza (Argentina); Alfonso Revollo y Marla Cecilia More
no Velasco (Bolivia); Roberto Gaspary Torres y Bruno de Risios Bath(Bra
sil); Rail Orejuela Bueno y Patricia Davila de Navas (Colombia); Manuel
Valencia Astorga (Chile); Pernando Ribadeneira, Nieves Sotomayor y Anto
nio Rodas (Ecuador); Andrés Falcén Mateos, Dora Rodriguez Romero, José
Pedro Pereyra Herndndez y Jorge Ramirez Guerrero (México); Santiago Al
berto Amarilla Vargas y Herminia Margarita Genes de Aranda (Paraguay);
Eduardo Ponce Vivanco y Sylvia Alfaro Esplnosa (Peri); Carlos Zeballos
¥ Germaine Barreto Amundarain (Uruguay); Santos Sancler Guevara y Pedro
Elfas Revollo Salazar (Venezuela).

Secretario General: Norbertc Bertaina.

Secretario General Adjunto: René Jordan Pando.

PRESIDENTE. Se abre la sesién.

1. Aprobaciédn del orden del dia.

PRESIDENTE. En consideracibn el orden del dia.

‘No habiendo observaciones, SE APRUEBA.

2. Asuntos entrades (ALADI/SEC/di 2.140),.

PRESIDENTE. En el documento ALADI/SEC/di 2.140 se registra la relacibn'
de notas y documentos a los que corresponde dar entrada en la presente sg
sién.

1) Representacién del Ecuador. Cese de funciones de la Consejera Comercial'

Sefiorita Nieves Sotomayor, Representante Alterno..

- "No. 136. Montevideo, 17 de noviembre de 1989. A la Secretaria Gene
ral de la ALADI. Presente.

La Representacién Permanente del Ecuador saluda muy atentamente a
la Secretaria Gemeral de la ALADI y ticne a bien informarle que a fines
del corrlente mes finalizari sus funciones la Sefiorita Consejera Comer
clal Nieves Sotomayor, Representante Alterno del Ecuador ante el Comité
de Representantes.

La Representacién Permanente del FEcuador aprovecha la ocasién para
reiterar a la Secretarfa General de la ALADI los sentimientos de su mas
alta y distinguida consideracién.”

//
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SECRETARIQ GENERAL., Ya estuvimos hablando con la Representacién del
Ecuador y convinimos en que el prdéximo martes tendriamecs, en una sesiédn
del Comité, la despedida de la Conselera Nieves Sotomayor, Representante
Alterno.

PRESIDENTE. Entonces, procederemos de esa manera.

Con el sentimientc de tener dque ya no contar con la concurrencia
de 1la Sefiorita Sotomayor, haremos los arreglos correspondientes para la
sesién de despedida en la proxima semana.

Representacidn de Chile. Firmas habllitadas para expedir certificados
de origen.

"Ho. 89/89. Montevideo, 14 de noviembre de 1989,

La Representacién Permanente de Chile ante la Asoclacién Latinoame
ricana de Integracién saluda muy atentamente a la Secretaria General y
tiene el honor de remitirle la firma y media firma de los Ingenieros Agrd
nomos, Afida Moreno Paredes, José Astudillo Praderes y Victor Morales Ney
ra, funcionarios del Servicio Agricola y Ganadero de Chile (SAG), autori
zados para emitir certificados de origen.

La Representacidn Permanente de Chile aprovecha la oportunidad para
reiterar a la Secretaria General las seguridades de su més alta y distin
guida consideracién."

Representacién de Chile. Firmas habilitadas para expedir certificados
de origen.

"o, 93/89, Montevideo, 21 de noviembre de 1989.

La Representacién Permanente de Chile ante la Asociacién Latinoameri
cana de Integracién saluda muy atentamente a la Secretarla Gemeral, tiene
el agrado de adjuntarle las cédulas individuales de los funclonarios del
Banco Central de Chile, autorizados para suscribir certificados de ori:
gen, cuya némina se remitiera por nota no. 77, de fecha 9 de octubre de

1989,

La Representacién Permanente de Chile aprovecha la oportunidad para
reiterar a la Secretaria General las seguridades de su més alta y distin
guida consideracién.”

Representacién de Chile. Aplicacién de cliusulas de salvaguardia en el
Acuerdo de Complementacién Econdmica no. & (ALADI/CR/d1 233.1).

"No, 90/89. Montevideo, l4 de noviembre de 1989.

La Representacitn Permanente de Chile ante la Asociacién Latinocamericana
de Integraclién saluda muy atentamente a la Secretaria General y tiene el
honor de remitirle copia de la Resolucién no. 6.267 exenta, de la Direg
cl6n Nacional de Aduanas de Chile, mediante la cual establece que a con
tar del lo. de noviembre de 1989 y por el plazo de un afio, Chile aplica

cldusula de salvaguardia, a la concesién otorgada en el Acuerdo de Comple

/!
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mentacidén Econdmica no. 4, suscrito entre Chile y Uruguay para la importa -
cién de "Carnes de aves de corral",

La Representacién de Chile aprovecha la oportunidad para reiterar
a la Secretaria Gemeral las seguridades de su mas alta y distinguida con
sideracién." .

Representaci6én del Brasil. Decimoprimer Protocolo Adicional del Acuerdo
de alcance parcial no, 12. '

"No. 219. Montevideo, 30 de noviembre de 1989. Al Excelentisimo Se
flor Contador Norberto Bertaina, Secretario General de la ALADI, Presente.

Sefior Sacretario General:

Tengo el honor de comunicarle y, por su intermedio, a los deméas pal
ses miembros del Comité de Representantes que el 3 de noviembre dltimo
el Goblerno de la Repfiblica PFederativa del Brasil suscribid el Decimo
primer Protocolo Adicional al Acuerdo de alcance parcial de renegociacibn
de las preferencias otorgadas en el periodo 1962/1980, no. 12, con el
Gobierno del Pern. :

De esta manera cumplo con lo estipulado en el referido Protocolo
¥ con lo consignado en la Resolucidn 30 del Comité de Representantes,
depositando en la Secretaria General los textos del referido documento,

Aprovecho la oportunidad para reiterarle las seguridades de mi més
alta consideracién. (Fdo.:) Roberto Gaspary Torres, Encargado de Negocios
2.1., de la Representacién del Brasil ante la ALADI." '

Representacién del Perfi. Decimoprimer Protocolo Adicional del Acuerdo
de alcance parcial no. 12. : '

“No. 7-5-2/89. Montevideo, 13 de noviembre de 1989. Al Excelentisi
mo Sefior Don Norberto Bertaina, Secretario General de la ALADI. Presente.

Seflor Secretario General:

Tengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencia, con el objeto de poner
en su conocimiento, y por su intermedic en el de los palses miembros de
la Asoclaci6bn, que el dia 8 de noviembre del afio en curso, ml Gobierno
suscribib el Decimoprimer Protocolo Adicional del Acuerdo de alcance par .
cial no. 12, con Brasil. ' -

El texto del mencionado Protocolo obraen poder de la Secret&ria Gene

ral, de acuerdo a lo dispuesto en la Resolucién 30 del Comité de Repre
sentantes.

Vélgome de la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las
seguridades de mi mis alta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Pablo
Portugal Reodriguez, Ministro Consejere, Representante Alterno del Peri
ante la ALADI, Encargado de Negocios a.i." ' :

1/
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Representacién de México. Aporte al presupuesto de la Asoclac*in.

"No. 494/89, Montevideo, 14 de noviembre de 1989. Al Seilor Secreta
rio General de la ALADI, Contador Norherto Bertaina. Presentsa

‘Sefior Secretario General:

- Me es grato dirigirme a usted en la oportunidad de hacer referencia
a su atenta nota 5G-1917/89 de fecha 10 del presente mes, mediante la
que: se hace del conocimientc de esta Representacién el adeudo por costos
financieros de 850.42 dbélares, una vez cubierto el total del aporte de
México para el presente ejercicio.

Al respecto, se adjunta el cheque por la citada cantidad con lo cual
se regulariza el adeudo de antecedentes.

- Al agradecer a usted tenga a bien comunicar la anterior a los miem.
bros del Comité de Representantes de la Asociacidén y se sirva girar sus
instrucciones para que se expida el recibo oficial del pago efectuado,
aprovecho la oportunidad para reiterarle las seguridades de mi mis atenta
vy distinguida consideracién. (Fdo.:) Roberto de Rosenzwelg-Diaz, Embaja
dor, Representante Permanente.” .

‘SECRETARIO GENERAL. Le agradecemos a la Representacién de México.

Representacidén del Uruguay. Aporte al presupuesto de la Asociacidn.

"No. 297/89. Montevideo, 15 de noviembre de 1989. Al Sefior Secreta
rioc General de la ALADI, Contador Norberto Bertaina. Presente,

Sefiox Seéretario General: ' o

Tengo el agrado de dirigirme al Sefior Secretario Genera para remi
tirle adjunto chegue no. 00l006 contra el Banco de la Republipa Oriental
del Uruguay - Agencia New York, por la suma de US$ 131,528,64 (ciento
treinta y un mil quinientos veintiocho délares americanos con sesenta
v cuatro centavos) que corresponden a la contribuclidén de mi Gobierno a
ese Organismo por el ejercicio 1989.

Hago propicia la ocasién para relterar al Seflor Secretario Ganeral
las seguridades de mi m&s distinguida comsideracidn. (Fdo.:) Gustavo Ma
garifios, Embajador, Representante Permanente del Uruguay ante la ALADI."

SECRETARIO GENERAL. Agradecemos este aporte porque de algln mnodo
alivia la dificil situacidén financiera que venimos atravesando.

PRESIDENTE. Se agradece a la Representacidn del Uruguay.

Integracién del fondo para asignaciones especiales creado por la Resolu
ci6n 48 del Comité de Representantes (ALADI/SEC/Memorandum 75. 9)

/1
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Autorizacidén para efectuar una transferencia de créditos presupuestales
para reforzar el subrubro 8.2 del presupuesto de la Asoclacidn para 1989
(ALADI/SEC/Propuesta 82}.

Limite de endeudamiento. Proyecto de resoluciétn (ALADI/SEC/Propuesta 83).

Informe sobre la situacién presupuestal y patrimonial de la Asocilacién
Y _sobre los estados de fondos al 31 de octubre de 1989 (ALADI/SEC/dt. 4.
104).

Acta_final de la Cuarta Reunidn del Consejo de Ministros de: Relaciones
Exterjores de la ALADI (ALADI/CM/IV/Acta final).

SECRETARIQO GENERAL, Sefior Presidente, corresponderia dar tramite
a las Propuestas 82 y 83 de la Secretaria General, contenidas en los nume
rales 10) y 11), sometiéndolas a la consideracidén de 1la Comisién de Presu
puesto.

. PRESIDENTE. Si estén de acuerdo los Sefiores Representantes, darfamos
aprobacibén a ese tramite, tal como se suglere por el Sefior Secretario.
General,

Asi se procede.

SECRETARIO GENERAL. Con posterioridad a la publlcacibn del documento
ALADI!SEC/di 2.140, se recibid la siguiente nota:

Representacidn de Colombia. Firmas habllltadas para expedir certificados
de origen (ALADI/CR/di 1. 279)

"No. 293. Montevideo, 20 de noviembre de 1989. A la Honorable Secre
taria General de la ALADI Presente.

La Representacién Permanente de Colombia saluda muy atentamente a
la Honorable Secretarfa General de la Asociacién Latinocamericana de Inte
gracion ~ALADI-, y tiene el gusto de enviarle adjunto ai presente, la
lista actuallzada de los funcionarios ‘autorizados para expedir certifica
doz de origen.

La Representacién Permanente de Colombia hace propicia la ocaaibn
para reiterar a la Secretarla General de la ALADI, las seguridades de
su m4s alta y distinguida consideracién."

3 Convocatoria de una reunién de expertos y autcoridades publicas y privadas

sp

de alto nivel sobre politicas de complementacidn industrial y tecnolbgica

para la integracién econdmica regional (ALADI/SEG/Propuesta ?9)

PRESIDENTE. La oportunidad Yy convenlencia de esta convocatoria han sido

analizadas en ocasiones anteriores por el Comité.

¥z
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Corresponde ahora poner a votacién el proyecto, que consta en el documen
to ALADI/SEC/Propuesta 79, para ver si los paises estan de acuerdo con esta
convocatoria.

Hay que hacer notar que la fecha de realizacién de esta reunién esté
bastante prbxima.

- Los Sefiores Representantes que estén por la afirmativa, se servirén indi
carlo. -

Se vota: Dos votos.
Por la negativa: Cero voto.

Abstenciones: Nueve votos.

PRESIDENTE. En consecuencia, no se convoca esta reunidn y este tema que
dari postergado para cuando el Comité lo considere oportuno,

A;;a final de la Cuarta Reunién del Conselo de Ministros de Relaciones Exte
riores de la Asociacién Latinoamericana de Integracidn (ALARI/CM/IV/Acta fi
nal). . -

PRESIDENTE. Voy a pedir al Sefior Secretario General tenga a bien brindar
la informacidén correspondiente.

SECRETARIO GENERAL. Sefior Preaidente: ya obra en poder de todos el Acta
final de la Cuarta Reunién del Consejo de Ministros de fecha 14 de noviembre.

Creo que era importante tratar este tema en el orden del dia por las
cuestiones que no estin contenidas en el Acta. Lo que estd contenido en el
Acta, como ya ustedes conocen, es que se resolvidé la eleccidn del Secretario
General en una Reunién de Consejo de Ministros presidida por el Seflor Cancil
ller de Bolivia y con las Vicepresidencias de Paraguay y Venezuela, correspon
diendo destacar que en el caso de Venezuela ese pals fue representado por
el Di:ector General del Ministerio de Relaciones Exteriores de Venezuela,
don Adolfo Rafil Taylhardat.

La reunidn contd con la presencla de ocho Cancilleres y el Secretario
General de Asuntos Latinoamericanos de Argentina. En el caso de Uruguay fue
el Sefior Sub-Secretario de Relaciones Exteriores domn Jorge TéAlice y en el
caso de Venezuela quien acabo de nombrarles.

Lo que creo que era relevante -y por eso el sentido de informar acerca
del Acta, que ustedes ya conocen-, fue el desarrollo de la reunidén, en el
curso de la cual los Sefiores Cancilleres y Representantes de los paises pre
sentes indicaron a la Secretaria, que era su intencibn constituirse en Conse
jo de Ministres, en Montevideo, el Gltima dia de febrero de 1990, el dia an
tes de la asuncién del nuevo Presidente uruguayo, en un solo dia.

De manera que la urgencia por efectuar este comentario obedece al hecho
de que tenemos muchos temas en tratamiento, que habian sido analizados previa
mente por este Comité de Representantes para la posible reunidén del Consejo
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de Ministros de noviembre o de octubre, pero que todavia nece:itan definicip
nes y necesitan precisiones. De manera tal que nos queda un tiempo que no
congideramos excesivamente largo, que nos exigird un trabajo, un esfuerzo,
grande de aqui en més.

Quiero recordarles que hay temas que estin pendientes, alguno, inclusi
ve, de la Segunda Reunidn del Consejo de Ministros en lo que se refiere a
"levantamiento de restricciones no arancelarias” que derivé en la Tercera
Reunidén del Consejo de Ministros, en la Resolucién 17 (III), y otros temas
sobre los cuales me parece que es muy oportuno que vayamos fijando priori
dades de manera tal de poder arribar a este Consejo de Ministros con los te
mas que siempre se quiso fueran sustantivos para que se tomen decisiones.
en orden a fijar los lineamientos de trabajo tanto del Comité de Representan .
tes como de la Secretaria General para el prdximo periodo.

Creo que es importante recordar también que hay algunos proyectos a con
sideracién del Comité& de Representantes que podrian tener una instancia de
solucidén previa a la del Consejo de Ministros. Tales son el "Procedimiento
destinado a preservar el cumplimiento de los compromisos contraidos", en don
de falta la decisién de tres paises; el "Acuerdo Regional relativo a los pro
cedimientos para el trémite de solicitudes de importaciémn”, donde hay dos
palses que tienen inconvenientes y un pals que todavia no tiene instrucciones
al respecto; el "Acuerdo Regional relativo a la utilizacién de precios de
referencia, precios oficlales u otros para la percepclén de los gravémenes
ad-valorem aplicados a la importacién”, en donde tenemos que hay dos paises
que todavia no pueden suscribirlo, y que son acuerdos que, como decia, deri
van por lo menos de situaciones anteriores, de decisiones anteriores que pp
drian ser tratados antes de que tengamos la celebracién del Consejo de Minis
tros. :

También tenemos proyectos que estin en consulta en Capitales. El antepro
yecto de acuerdo de alcance parcial sobre trinsito de personas, en donde hay
la posibilidad de celebrarlo como acuerde de alcance parcial, en virtud de
que habria al menos dos paises que tienen serias dificultades para suscribir
lo; la eliminacién de restricciones mno arancelarias a los productos beneficia
dos por la preferencia arancelaria regional; la preservacidn del statu quo
pactado por los paises miembros en materia de restricciones no arancelariaa,
temas que, repito, vienen derivados de reuniones de Consejos de Ministros
anteriores, que serfa muy importante verificar la posibilidad de resolverlos
antes del Consejo de Ministros, o entregar al Consejo de Hinistros las difi
cultades existentes para que tomen las decisiones que correspondan. '

Existen otros proyectos que han quedado pendientes. son numerosos, de
todos conocidos. Y me parece conveniente que fijemos ya un plan de trabajos,
un plan de actividades para retomar el ritmo necesario a los efectos de arri
bar a ese Consejo de Ministros con lineas de accién. -

No se nos escapa que también en los prbximos dias habré reunibn de Can'
cilleres, de Ministros de Planeamiento, de Ministros de Haclenda, de no todos
los paises miembros pero de buena parte de cllos, que también puede ganerar
iniciativas que deberin ser probablemente tomadas por el Comité de Represen
tantes para su anilisis.

Esto es 1o que -urgia, Sefior Presidente, para dar conocimiento a todoa.

sin perjuicio de ampliar la informacién que ustedes pudieran solicitar o en
tender que ha sido omitida de este relato de ‘lo ocurrido en la Cuarta Reunién
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del Consejo de Hinistros. Y si 1instar a que verifiquemos la posibilidad de
fijar una metodologila de trabajo, fijar un ritmo de trabajo y fijar priorida
des dentro de estos trabajos para que podamos aribar satisfactoriamente a
la preparacibn de ese Consejo de Ministros.

PRESIDENTE. En consideracién el informe.

" Representacién del URUGUAY (Carlos Zeballos) Quisiera solamente formu
lar una pregunta.

LE1 Consejo de Ministros se autoconvocd para el 28 de febrero?

SECRETARIQ GENERAL. No.

Representacién del URUGUAY (Carlos Zeballos). (Pero hay un mandato?

SECRETARIO GENERAL. Yo les decfa que la Secretaria General recibié 1la
indicacién para darle entrada al Comité de Representantes, darles el conocl
miento -esto no formé parte de una decisibtn—- que los Cancilleres alli reuni
dos verian con agrade que el Comité de Representantes convoque a la Quinta
Reunién del Consejo de Ministros para el Gltimo difa de febrero préximo.

Regresentacibu del URUGUAY (Carlos Zeballos). Bueno; entonces, lo prime
ro que tenemos que hacer es convocarlo con una agenda medio genérica, y des
pués ver cdémo la llenamos; y si no la llenamos, ya que los Ministros tiemen
interés en analizar los problemas que tenemos en este momento, elevar los
proyectos en las condiciones en que se encuentren, es declr, si hay ocho vo
tos, hay slete votos, hay nueve votos, y que se resuelva a nivel del Consejo
de Ministros. Porque yo tengo la impresién de que acd, internamente, en la
mayotia de los proyectos las posiciones estin muy estratificadas. Y, en ese
sentido, evidentemente, serfa muy interesante que a un nivel politico alto
se tomara decisidn sobre los proyectos gue estamos manejando. Pero creo que
lo primero que habria que hacer es tratar de convocar al Conselo de Minis
tros.

. Representaciédn de MEXICO (Andrés Falcdédn Mateos). Sefior Presidente: lo
que informa el Sefior Secretario General es alentador para intensificar nues
tras actividades y preparar sustancia para la agenda del Consejo.

Nosotros pensamos que deberia convocarse una reunidén de Jefes de Repre
sentacién a partir de la prdxima semana para tratar de centrar la sustancila
de la agenda y proceder a la propuesta que dice el Sefior Representante del
Uruguay. Es decir, creemos que de alguna manera los elementos que hemos veni
do manejando podrian, en esas reuniones de la prbxima semana, precisarse,
concretarse y conformar una agenda tentativa que previamente demos a conocer.
a. nuestras autoridades para su aprobacibém en su momento por el Comité de Re
presentantes.

Representacidédn de la ARGENTINA (Marfa Esther Bondanza). Apoyamos también
esa propuesta, Sefior Presidente.

1
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Representacidén de CHILE {(Manuel Valencia Astorga). En el nismo sentido,
Sefior Presidente.

Nosotros pensamos que habria que reanudar los trabajos a nivel de Jefes
de Representacién para ir conformando la sustancia de la agenda asi como los
temas que estin pendientes de resolucién, tanto para ser elevados al Consejo
de Ministros como algunos que previamente pudieran ser resorte del Comité
de Representantes, de acuerdo al informe que ha presentado el Sefior Secreta
rio General, que ha hecho una relaci6én de varios de esos temas. Pero paralela
mente pensamos también que deben hacerse los esfuerzos para decidir una convo
catoria, de manera de temer un cronograma de trabajo sobre la base cierta
de una reunidém en la fecha que se ha sugerido. :

Representacidn de VENEZUELA (Santos Sancler Guevara). Nosotros también
vamos a concordar con la propuesta de México, y creemos que es necesario pro
curar culminar los temas que se habian analizade previamente,

Pero, por otra parte, queria hacer una consulta medio iuformal, si se
quiere, & la Secretaria: si en la oportunidad de esa recomendacién hubo unani
midad por parte de la totalidad de los representantes de los paisesenla reu
nidén del Consejo de Ministros para la recomendaciémn; si habla unaninidad en
ese sentido. '

Asimismo, querfiamos poner a consideracién del Gomité el hecho de que
se hace imprescindible convocar a una reunién de Representantes Gubernamenta
les de Alto Nivel, que procuraria buscar el "aterrizaje" de los temas que
habria que incluir en dicha agenda. :

PRESIDENTE. Bueno; vemos que los criterios de los Sefiores Representantes
se dirigen a tener una reunién de Jefes la proéxima semana. Eso podria - reall
zarse, si a ustedes les parece bien, el propio dia martes. El dia martes va
4 haber una reunidn del Comité, conuna agenda corta. Inmediatamente de esa
reunidén del Comité podriamos constituirnos en reunidn de Jefes para tratar
este tema de la convocatoria a la reunién del Consejo de Ministros, recogien
do el Acta que ha venido de Washington y el informe que ha prestado el Sefior
Secretario General y, al mismo tiempo, definiendo también un plan de trabajo
para hacer tratamiento de los temas que sean pertinentes en reuniones sucesl
vas de Jefes o tal vez en grupos de trabajo; en fin, como se determine en
esa oportunidad; tal vez priorizando temas, tal vez calificando cuiles pueden
segulr trémite por el propio Comité para su definicidn final y cuéiles realmen
te tienen que 1ir al Consejo de Minilstros. o

Hay que considerar que los Sefiores Ministros, en realidad, estan pansan
do en un solo dia de reunién para el Consejo de Ministros de la ALADI, que
es el dia previc a la asuncién del mando del Sefior Presidente del Uruguay.
Y, por lo tanto, al tener solamente un dia disponible del Consejo de Minis
tros eso quiere decir que el Comité y estes grupos de trabajo tienen que empe
fiarse para priorizar los temas y para llevarlos ya debidamente elaborados
al Consejo de Ministros para que puedan ser alli aprobadeos o descartados.
como corresponda. Ese seria el trabajo que nos queda por delante. '

Si estdn de acuerdo los Seﬂores Representantes procederiamos de esa mane
ra. En principlo, la convocatoria para esta reunién de Jefes iria también
para el dia martes, inmediatamente después de la reunién del Comitéd de Repre
gsentantes.
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SECRETARIO GENERAL. Simplemente quiero contestar a una pregunta fue hizo
la Representacidn de Venezuela, Sefior Presidente.

Pregunté si los Sefiores Cancilleres tomaron la determinaciédn por unanimi
dad. ' -

Debo informarle que no se votdé sino que en un informe que le pidieron
al Secretario General en un cuarto intermedio que se produjo en la reuniédn,
obtuvieron el conocimiento de lo que se habia estado trabajandc en orden a
convocar al Consejo de Ministros y decidieron, sin votarlo, pero no se reco -
glé ninguna opinién negativa, que era oportuno y conveniente tener la prbxim;
reunidn del Consejo de Ministros en Montevideo; justamente, para fortalecer
a la ALADI, que se rel(ina en el seno de su proplo organismo,

PRESIDENTE. Bien; consulto si hay otras opiniones o consideraciones.

Representacién de la ARGENTINA (Maria Esther Bondanza). Lo que queria
decir era justamente que mi Representacién tuve opertunidad de comprobar en
esta ocasidn, que realmente es una muy mala prictica hacer reuniones fuera
de la ALADI. Y, por lo tanto, deseariamos, y creo que todos debemos hacer
lo posible, para que eso no se vuelva a repetir. Toda la infraestructura de
la QEA estaba, por supuesto, abocada a la reunibn de su Asamblea, que es el
acontecimiento més importante. Los Ministros estaban también totalmente dedi
cados a ese temario; tenfan su agenda completa. Resultaba penoso sustraerlos;
el Secretario General tuvo que hacer una persecucién; el Canciller de Bolivia
los encerrd pricticamente en una Sala. Y si bien se obtuvo un resultado prag
tico, evidentemente es una muy mala préctica, que fue advertida por los pro
plos Ministros,

Creo Que ese fue el motivo fundamental para que ellos aceptaran por una
nimidad hacer la reunién en Montevideo, para poder realmente abocarse al tema
rio de ALADI.

_ O sea que yo qulero que se registre que la préctica de hacer una reunién
fuera de sede deberiamos descartarla porque, realmente, es un desprestigio
para la Asociacidn. . .

- PRESIDENTE. Gracias, Sefiora Representante de la Argentina. Lo que nos
acaha de expresar quedarid en acta. Este tema no se revisari, seguramente,
hasta dentro de tres aflos; pero, de todos modos, seri valedero. En esa oportu
nidad se revisarin las actas y se tendrfin en cuenta los criterios: .

- . "Igual que en una oportunidad anterior en que se hizo una eleccidén de
Secretario General en Washington, en ésta tambilén acordaron tener una reunidn
posterior para tratar los temas que corresponden proplamente a la ALADI, Y
creo que, justamente por eso es que hay que esforzarse para hacer un trabajo

. bien preparado en esta oportunidad.

sp

Regrééentacién de COLOMBIA (Ratl Orejuela Bueno). Sefior Presidente:
simplemente quiero referirme a la proxima reuniédn de Cancilleres, al préximo
Consejo de Ministros.

La pregunta mia es la siguiente: jesti de acuerdo el Comité en los temas
que va a tratar el préximo Consejo de Ministros? tLos paises han manifestado
ya'en una forma clara cuil es su posicidtn frente a los diferentes temas? /)
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Estas dos interrogantes me las planteo porque lo que tenemos es que tra
tar de que la reunién, el préximo Consejo de Ministros, se refina en una forma
positiva; se reiina no para que se transforme la ALADI en un centro de discusio
nes, que puedan terminar e¢n una forma estéril, sino para que se llegue 2 un
consenso gue facilite la labor de la Asocliacidn.

Esto lo digo porque se me hace un poco prematuro, si no se han hecho
las consultas pertinentes. En el caso nuestre, por ejemplo, debo decirlo,
algunos de los temas no han sido absueltos todavia por nuestrc proplc Gobler
no. Estoy hablando, exactamente, en la posicién de Colombia y no sé qué esta
r4 sucediendo con las otras Representaciones, con los diferentes paises, si
ya tienen una posicién clara. '

Esto lo digo porque valdria la pena dar un poquito, no de larga, sino
permitir las consultas para que la reunién de Cancilleres se transforme exac
tamente en lo que debe ser: en una posicidn rectora a las actividades de la
Institucién y se relGnan, realmente, para que se diga “"si, hemos acordado,
dentro de esta serie de interrogantes, de dudas, estos puntos." S

Por eso yo creo que le deberfamos dar un poco de tiempo paraz que esas
consultas sean absueltas, con el compromiso, desde luego, de que se hagan
en una forma rapida y puedan presentar aqui, sus observaciones. Esto lo hago
porque lo que decia Bergson sigue siendo cierto: "todo lo pardono al hombre,
menos el sacrificio estéril".

De tal manera que, hagamos un estudio claro de esta situacibén. Yo en
principio estoy de acuverdo con la reunién, pero quiero que la reunién sea
positiva. Es decir que la reunién no sea otro motive de distraccibén més o
de inconformidad y de posiciones de queja frente a una reunidn de Cancilleres
sino, al contrario, decir: "los Cancilleres se han reunide y han tomado estas
Posiciones. La ALADI toma nuevo rumbo, una nueva posicién, en una forma cate
gbérica"”. Eso se hace tratando de buscar un consensd que en lo posible debe
ir limando las asperezas que puedan existir entre algunos tépicoes. :

: Vuelvo a insistir: nosotros ne tenemos instrucciones; no hemos recibido,
por ejemplo, la posicién del Gobierno frente a algunos de los aspectos que
constituyen el temario general de la reunién de Cancilleres.

Esa ‘seria, Seflor Praesidente, mi observacién, para ver si pudiéramos dar

una semana tan siqulera para hacer estas consultas. Porque tampoco podemos
.abrir un periodo ilimitado. Porgue llegamos a febrero, marzo y seguramente

no han respondido. Pero si, por lo menos, unos dias que nos permitan exacta
mente hacer esa consulta. : : i

Esa es mi humilde propuesta, Sefior Presidente.

 PRESIDENTE. Bueno; en la reunién que vamos a tener la prpkima semana
se analizarén estos detalles, incluso los que plantea el Sefior Representante
de Colombia.

Légicamente los temas, como todos sabemos, vienen. en preparacién y en
tratamiento desde hace meses atr4s. En nuestras respectivas Capitales ya es
tén en consulta. Y este periodo que queda de ahora hasta la fecha en que se
realice la reunién del Consejo, légicamente servird para recibir respuesta
a consultas adicionales, consultas finales, para afinar un poco esos temas.
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Ahorafﬁien; nc se van a llevar, es mi entendimiento, temas contlictivos

a la reunién del Consejo mismo. Los temas conflictivos los vamos a inalizar,
discutir, y si vemos que no estén como para una resolucibdn de Conse;o, segura
mente se va a tomar la determinacibédn de no llevarlos al Consejo.: '

Pero, por otra parte, se van a analizar aquellos otros temas en los Que
si podamos encontrar consenso, para presentarlos a consideracidn del Consejo
de Ministros. :

Por otra parte, es importante que esa reuniédn se realice porque, si es
esta vez una iniciativa de los propios Sefiores Ministros, no podemos desperdi
clar la oportunidad. Y porque, de otra manera, la ALADI va quedando desactua
lizada y un poco fuera de 4mbito en cuanto a todo el problema integracioni;
ta. Tenemos que ver la mejor manera de aprovechar esa reunidn. Justamente,
en las reuniones que tengamos -y en esto vale también la proposiciém que ha
cia Veneziela- y en las que consideremos una reunidén previa de Representantes
Gubernamentales de Alto Nivel, inmediatamente anterior a la reunidén del Conse
jo de Ministros alli se podrdn terminar de afinar los temas que realmente
van a entrar a consideracién del Consejo de Ministros.

Yo creo que con esta salvedad, y otras que se puedan presentar en el
transcurso de estos dias, podriamos ir con cierta decisién, a lo que se puede
hacer con respecto a esa reunién del Consejo de Ministros. :

No habiendo otros comentarios, procederemos tal comc lo hemos acordado
anteriormente.

Situaciébn financiera de la Asocilaciém.

SECRETARIO GENERAL, Sefior Presidente, quisiera brindar una informacién
que me tiene muy preocupado acerca de la situacidén financiera que viene atra
vesando la Asoclacién. Con dicho motivo se ha distribuildo el documeﬁgo 324,

+
Como ustedes podran observar, a pesar de un probable endeudamiento muy
cercano al 50 por clento autorizado por el Comité de Representantes, en el
mes de diciembre tendriamos un déficit del orden de los US$ 283,000 y si no
conseguimos que alguno de los paises haga el aporte necesario, por lo menos
en esta cantidad, nos veremos imposibilitados de atender nuestras mis elemen
tales obligaciones. .

Por otra parte, también debo recordar que si no realizamos actividades

muy répidas y verdaderamente positivas en esta época, enero y febrero son

meses en que tradicionalmente este problema se agrava como consecuencia de

sp

10 que es habitual: en esa época no llegan aportes de los palses.

De manera tal que me permito solicitar nuevamente el apoyo de todas las
Representaciones para conseguir los aportes que hacen falta para el normal
desenvolvinmiento de la Asoclacién.

PRESIDENTE. Pedimos a las Representaciones tomar en consideracién lo
que acaba de exponer la Secretaria General. :

Pienso que tal vez se podria aconsejar también, como una accidén pertinen
te, que la Secretaria pueda hacer alguna gestidn con las autoridades guberna
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mentales de algunos paises. En cuanto concierne a la Representacién de Boli
via, por ejemplo, no tendria ningin inconveniente en cooperar o hacer una
acclén conjunta con la Secretaria General ante nuestras propias autoridades.
De parte de Bolivia se slgue con esas gestiones, pero se puedée presionar un
poco, digamos, en una gestién conjunta con la propia Secretaria,

En fin; se recomienda a las Representaciones continuar con sus esfuerzos .
pPara poder resolver la situacidn financiera.

No habiendo otros asuntos a tratar, se levanta la sesién.

- Asi se procede.





